Circuter

Analizador de redes

CVM-C4

MANUAL DE INSTRUCCIONES

(M267B01-01-21A)

ch P CE



Circuter M

Manual de Instrucciones



— Circuter

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Siga las advertencias mostradas en el presente manual, mediante los simbolos que se muestran a
continuacion.

PELIGRO

Indica advertencia de algun riesgo del cual pueden derivarse danos personales o ma-
teriales.

ATENCION
Indica que debe prestarse especial atencion al punto indicado.

Si debe manipular el equipo para su instalacion, puesta en marcha o mantenimiento tenga pre-
sente que:

Una manipulacion o instalacion incorrecta del equipo puede ocasionar dafos, tanto personales como
materiales. En particular Ia manipulacion bajo tension puede producir la muerte o lesiones graves por
electrocucion al personal que lo manipula. Una instalacion o mantenimiento defectuoso comporta ade-
mas riesgo de incendio.

Lea detenidamente el manual antes de conectar el equipo. Siga todas las instrucciones de instalacion

y mantenimiento del equipo, a lo largo de la vida del mismo. En particular, respete Ias normas de insta-
lacion indicadas en el Codigo Eléctrico Nacional.

ATENCION | Consultar el manual de instrucciones antes de utilizar el equipo

En el presente manual, si las instrucciones precedidas por este simbolo no se respetan o realizan correctamente,
pueden ocasionar dafnos personales o dafar el equipo y /o las instalaciones.

CIRCUTOR, SA se reserva el derecho de modificar las caracteristicas o el manual del producto, sin previo aviso.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

CIRCUTOR, SA se reserva el derecho de realizar modificaciones, sin previo aviso, del equipo o a las
especificaciones del equipo, expuestas en el presente manual de instrucciones.

CIRCUTOR, SA pone a disposicion de sus clientes, las ultimas versiones de las especificaciones de los
equipos y los manuales mas actualizados en su pagina Web .

www.circutor.com E E
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CIRCUTOR,SA recomienda utilizar los cables y accesorios originales entregados con
el equipo.
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HISTORICO DE REVISIONES

Tabla 1: Historico de revisiones.

Fecha Revision Descripcion
1/19 M267B01-01-19A Version Inicial
02/20 M267B01-01-20A Modificaciongsi?ilaos apartados:
Modificaciones en los apartados:
07/20 M267B01-01-20B 342 -71
Modificaciones en los apartados:
09720 M267801-01-20C 41.-51.-5.2.-53.-6.13.-73.1.- 7.3.5.3.
02/21 M267B01-01-21A Modificaciones en los apartados:

Simbolos - 8.

SIMBOLOS

Tabla 2: Simbolos.

Simbolo Descripcion
c E Conforme con la directiva europea pertinente.
@ Conforme a la directa CMiM
EE Conforme a la directiva UKCA (UK Conformity Assessed)
Equipo bajo Ia directiva europea 2012/19/EC. Al finalizar su vida Gtil, no deje el equipo en un
contenedor de residuos domésticos. Es necesario seguir la normativa local sobre el reciclaje de
equipos electrénicos.
L
E== Corriente continua.
~ Corriente alterna.

Nota: Las imagenes de los equipos son de uso ilustrativo Gnicamente y pueden diferir del equipo ori-
ginal.
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1.- COMPROBACIONES A LA RECEPCION

A la recepcion del equipo compruebe los siguientes puntos:

a) El equipo se corresponde con las especificaciones de su pedido.

b) El equipo no ha sufrido desperfectos durante el transporte.

c) Realice una inspeccion visual externa del equipo antes de conectarlo.
d) Compruebe que esta equipado con:

- Una guia de instalacion.

Si observa algun problema de recepcion contacte de inmediato con el transportis-
ta y/o con el servicio postventa de CIRCUTOR.

2.- DESCRIPCION DEL PRODUCTO

El CVM-C4 es un equipo que mide, calcula y visualiza los principales parametros eléctricos en redes
monofasicas y trifasica.

El equipo dispone de comunicaciones RS-485, salidas de relé, salidas de pulsos y entradas digitales.
La medida de corriente se realiza de forma indirecta a través de transformadores /5A o /1A.

El equipo dispone de:

- 3 teclas, que permiten moverse por las diferentes pantallas y realizar la programacion del
equipo.

- Display LCD, para visualizar los parametros.

- 2 salidas de relé totalmente programables.

- 2 entradas digitales.

- 2 salida de pulsos programables.

- Comunicaciones RS-485.

Tabla 3: Relacion de Modelos del CVM-Cé.
CVM-C4

Modelo Alimentacion auxiliar
80...270V~ | 80...270V — | 18..36 V —
M52706 v " -
M527060030000 - N v

Manual de Instrucciones 7
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3.- INSTALACION DEL EQUIPO

3.1.- RECOMENDACIONES PREVIAS

Para la utilizacion segura del equipo es fundamental que las personas que lo manipulen
sigan las medidas de seguridad estipuladas en las normativas del pais donde se esta
utilizando, usando el equipo de proteccion individual necesario (guantes de caucho,
proteccion facial y prendas ignifugas homologadas) para evitar lesiones por descarga
0 por arco eléctrico debido a la exposicion a conductores con corriente y haciendo caso
de las distintas advertencias indicadas en este manual de instrucciones.

La instalacion del equipo CVM-C4 debe ser realizada por personal autorizado y cualificado.

Antes de manipular, modificar el conexionado o sustituir el equipo se debe quitar la alimentacion y
desconectar |la medida. Manipular el equipo mientras esta conectado es peligroso para |as personas.

Es fundamental mantener los cables en perfecto estado para evitar accidentes o dafos a personas o
instalaciones.

Limite el funcionamiento del equipo a la categoria de medicion, tension o valores de corriente especi-
ficados.

El fabricante del equipo no se hace responsable de dafos cualesquiera que sean en caso de que el
usuario o instalador no haga caso de las advertencias y/o recomendaciones indicadas en este manual
ni por los danos derivados de la utilizacion de productos o accesorios no originales o de otras marcas.

En caso de detectar una anomalia o averia en el equipo no realice con él ninguna medida.

Antes de efectuar cualquier operacion de mantenimiento, reparacion o manipulacion de
cualquiera de las conexiones del equipo se debe desconectar el aparato de toda fuente
de alimentacion tanto de la propia alimentacion del equipo como de la medida.
Cuando sospeche un mal funcionamiento del equipo pongase en contacto con el servi-
cio postventa.

Manual de Instrucciones



— Circuter

3.2.- INSTALACION

mentos, puede dar acceso a partes peligrosas al tacto. El equipo no debe ser utilizado

f Con el equipo conectado, los bornes, la apertura de cubiertas o |a eliminacion de ele-
hasta que haya finalizado por completo su instalacion.

El equipo debe ser instalado dentro de un cuadro eléctrico o envolvente, con fijacion en panel.
Para realizar la instalacion es necesario sequir los siguientes pasos:

1.- Realizar un corte en el panel, segun las dimensiones de |a Figura 1.

91
>

Figura 1: Corte de panel.

2.- Insertar el equipo, desde el exterior, en el corte de panel (Figura 2).

Figura 2: Insertar el equipo.

3.- Insertar hasta el final y fijar el equipo a través del resorte (Figura 3).
N

Figura 3: Insertar el equipo hasta el final.

El equipo debe conectarse a un circuito de alimentacion protegido por un fusible con una corriente

Manual de Instrucciones 9
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maxima nominal de 0.25 A.

Si la tension a medir es superior a la tension nominal de entrada, se debe conectar un transformador
de tension al equipo.

Si se conecta mas de un equipo al transformador de corriente, es necesario conectarlos en serie.

Antes de desconectar los cables de conexion de |a medida de corriente, asegurarse de desconectar los
cables del primario del transformador y puentear el secundario.

El equipo puede funcionar en modo trifasico de tres hilos o trifasico de cuatro hilos, el usuario debe
elegir el modo de conexion correspondiente de acuerdo a la instalacion. Un error en el tipo de conexion
0 en la secuencia de fases, puede provocar errores en |a medida.

3.3.- BORNES DEL EQUIPO

Tabla 4: Relacion de bornes del CVM-C4.

Bornes del equipo
1: L/ +, Alimentacion auxiliar 15: RO1, Salida relé 1 (Coman)
2: N/-, Alimentacion auxiliar 16: Salida relé 1 (NA) / Salida relé 2 (Coman)
4:11 S1, Entrada de corriente L1 17: RO2: Salida relé 2 (NA)
5:11S2, Entrada de corriente L1 47: +,Salida de pulsos 1
6:12 S1, Entrada de corriente L2 48:-, Salida de pulsos 1
7:12 S2, Entrada de corriente L2 49: +, Salida de pulsos 2
8:13 S1, Entrada de corriente L3 50: -, Salida de pulsos 2
9:13 S2, Entrada de corriente L3 58: A, RS-485
11: U1, Entrada de tension L1 59: B, RS-485
12: U2, Entrada de tension L2 70: Comun entradas digitales
13: U3, Entrada de tension L3 71: DI, Entrada digital 1
14: UN / U2, Entrada de tension N/L2 72: DI2, Entrada digital 2

Figura 4: Bornes CVM-Cé.
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3.4.- ESQUEMAS DE CONEXIONADO

3.4.1.- MEDIDA DE RED TRIFASICA CON CONEXION A 4 HILOS

Alimentacién Auxiliar
Power Supply

@elo 20220202202

47 48 49 50 58 59 70 71 72 15 16 17 18 1 2

Power

Supply

n 12 13
ST S2 S1 S2 S1 S2 U1 U2 U3 UN
4 5 6 7 8 9 11 12 13 14

@ele 2o

______________
F — —| = = = = = = — — — — — — 4

I

L e ____, I
!
o

-r-=l--=-=-n

L
= ut|f| uz2 ua[] UNI:I . b
] ] |
Ams AQ--?B Amﬂ
S10 052 | _L_e-L_¢
L1 —mmo L
P1 P2 g L & s et X ] |
L2 ® : '
P1 PRagbds I
- ! |
L3 Pf’-vpz v e ]
I
N
CARGA / LOAD —>

Figura 5: Medida de red trifasica con conexion a 4 hilos.
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CVM-C4

3.4.2.- MEDIDA DE RED TRIFASICA CON CONEXION A 3 HILOS

Alimentaci6n Auxiliar

Power Supply
+
1 2

@202 20 202020

47 48 49 50 58 59 70 71 72 15 16 17 18 1 2

Power

Supply
1 12 13
ST S2 S1 S2 S1 S2 u1 U3 u2
4 5 6 7 8 9 1 12 13 14

@ 2022

T 1 i
U1 U u2| b &b
] ]
R A e 2
S10 OS2 | e I
L1 —o-=-r P 1 |
P P2 I |
L2 ~—
16 052
1 I
L3 oy e b

CARGA /LOAD —>

Figura 6: Medida de red trifasica con conexion a 3 hilos (Conexion 1).

Alimentacién Auxiliar
Power Supply

@022 e @l
@2k 222

CARGA /LOAD —)

Figura 7: Medida de red trifasica con conexion a 3 hilos (Conexion 2).
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Alimentacién Auxiliar
Power Supply

+

1 2

@20 22l0 22002202 @|

47 48 49 50 58 59 70 71 72 15 16 17 18 1

Power
Supply

S1 S2 S1 S2 S1 S2

Ul U2 U3 UN
4 5 6 7 8 9

1 12 13 14

@2l

U1 |:| U2 U3

] et
L1 o
P P2 5 L ‘L s

L2

Pl gdds

]
OO

L3 P1 P2

CARGA /LOAD —)

Figura 8: Medida de red trifasica con conexion a 3 hilos (Conexion 3)

.
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4.- FUNCIONAMIENTO

4.1.- PARAMETROS DE MEDIDA

El CVM-C& es un analizador de redes en los cuatro cuadrantes (consumo y generacion), que utiliza el
convenio de medida IEC (Figura 9).

Funcionamiento de los 4 cuadrantes (Q1, Q2, Q3, Q4)

A Q
Q2 Q1
P<0 Q>0 PF<O P>0 Q>0 PF>0
1
Capacitivo YY" Inductivo
P T
;
1 -
Inductivo YL Capacitivo P
T
P<0 Q<0 PF<O P>0 Q<0 PF>0
Q3 Q4

Figura 9: Convenio de medida IEC.

El equipo visualiza los parametros eléctricos que se muestran en |a Tabla 5.

Tabla 5: Parametros de medida.

Parametro Unidades |_1|i7_52e_s|_3 Tclyltlal
Tension Fase - Neutro k/V v
Tension Fase - Fase k/V v
Corriente k/A v
Frecuencia Hz v
Potencia Activa M/kW v v
Potencia Reactiva M/kvar v v
Potencia Aparente M/kVA v v
Factor de potencia PF v v
THD Tension % v
THD Corriente % v
Energia activa (consumo y generacion) M/kWh v
Energia activa Tarifa 1y 2 M/kWh v
Energia reactiva(consumo y generacion) M/kvar v
Energia reactiva Tarifa 1y 2 M/kvar v

Se define |a Tasa de distorsion armonica (THD) como Ia relacion entre el valor eficaz del residuo ar-
monico de la tension y/o corriente y el valor de la componente fundamental:

Manual de Instrucciones
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U
THD(V) = U—” X 100(%)
1

Ecuacion 1: THD de tensién.

I
THD(I) = TH X 100(%)
1

Ecuacion 2: THD de corriente.

El equipo dispone de un display LCD de 3 lineas de 4 digitos cada una, para visualizar los parametros
medidos y poder realizar Ia configuracion.

/ Unidades

L1

|
~§l
I
-|
I
-l
I
§§l
<

L2

l
-|
|
-|
|
-l
l
-l

,_
w
-y,
<
-y,
<
-y,
<
-y,
<

L/ Configuracion

|
—y
|
-y
|
-y
|
-y

5« K

Figura 10: Display CVM-Cé.

El CVM-C4 dispone de 3 teclas, para la visualizacion y configuracion del equipo, Tabla 6 y Tabla 7.

v’ Pantallas de visualizacion:

Tabla 6: Funcion del teclado: Pantallas de visualizacion.

Tecla

Pulsacion

Pantalla anterior.

Pantalla siguiente.

Pulsacion larga (> 3s):
Entra en el menu de configuracion

Manual de Instrucciones
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v Pantallas de configuracion:

Tabla 7: Funcion del teclado: Pantallas de configuracion.

Tecla Pulsacion

Se desplaza entre las diferentes pantallas del mena.
Se desplaza entre las diferentes opciones.

Se desplaza entre las diferentes pantallas del mena.

Se desplaza entre las diferentes opciones.

Salta al siguiente menu de configuracion.
Modifica el valor del digito.

E Pulsacion larga (> 3s):

Habilita la configuracion del valor

Valida el parametro de configuracion.

4.4.- SALIDAS DE RELES

El equipo dispone de dos salidas de relés (bornes 15,16 y 17 de |a Figura 11) programables como alarma
o sefial de control remoto, a través del menG de configuracion (“6.3.- SALIDA RELE 1"y “6.4.- SALIDA

RELE 2”).
YT

Relé 1 Relé2
Relay 1 Relay 2

Figura 11: Salidas de relés.

4.5.- SALIDA DE PULSOS DE ENERGIA

El equipo dispone de dos salidas de pulsos de energia (bornes 47, 48, 49 y 50 de la Figura 10).

Vcc

2212205

N
X

¥

Figura 12: Salidas de pulsos de energia.

Manual de Instrucciones



— Circuter

El tipo de pulsos de energia se seleccionan en el apartado “6.5.1.- MODO DE ACUMULACION DE LA ENER-
GIA”.

Si se selecciona la opcion 44, el equipo genera:

v Salida de pulsos 1 (bornes 47 y 48): pulsos de energia activa consumida (positiva).
v Salida de pulsos 2 (bornes 49 y 50): pulsos de energia activa generada (negativa).

Si se selecciona la opcion 2k el equipo genera:

v/ Salida de pulsos 1 (bornes 47 y 48): pulsos de energia activa consumida (positiva) de la tarifa 1.
v/ Salida de pulsos 2 (bornes 49 y 50): pulsos de energia activa consumida (positiva) de la tarifa 2.

La relacion de la salida de impulsos esta fijada a 5000 imp /kWh, es decir, cuando en el equipo acu-
mula una energia de 1 kWh por Ia salida de pulsos han salido 5000 pulsos.

Hay que tener en cuenta que en esta relacion la energia es la energia calculada por el equipo, teniendo
en cuenta las relaciones de transformacion de tension y corriente programas.

Asi, 1a Energia real se puede calcular como:

1kWh

E ia Real = N x ———
nergia fea 5000 'pulsos>|<

Ry * R,
Donde:

N: N° de pulsos.
Rv: Ratio de tension, relacion entre el primario y el secundario de tension.

R _ Pt1
)
Rc: Ratio de corriente, relacion entre el primario y el secundario de corriente.
o Gt
T ce2

Nota: El equipo calcula y visualiza la energia activa y reactiva, pero la salida de pulsos de energia es
solo es de energia activa.

4.6.- ENTRADAS DIGITALES

El equipo dispone de dos entradas digitales (bornes 70, 71y 72 de la Figura 13). Las salidas de relés se
pueden activar en funcion del valor de las entradas digitales (ver “6.3.- SALIDA RELE 1"y “6.4.- SALIDA
RELE 2*).

Si el modo de acumulacion de energia programado es 2 & (“6.5.1.- MODO DE ACUMULACION DE LA ENER-
GIA”) |a entrada digital 1,DI1, se utiliza para cambiar la tarifa:

v'DI1 abierta: tarifa 1.
v'DI1 cerrada: tarifa 2.

Manual de Instrucciones
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CVM-C4

Figura 13: Entradas digitales.

18
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El CVM-Cé4 dispone de hasta 24 pantallas de visualizacion, en funcion del sistema de medida, ver
“6.1.1.- SISTEMA DE MEDIDA".

5.1.- MEDIDA DE RED MONOFASICA

El CVM-C4 dispone de 15 pantallas de visualizacion en el sistema de medida de red monofasica, Tabla
8.

Utilizar las teclas y , para moverse entre las diferentes pantallas.

Las pantallas de visualizacion del display pueden cambiar automaticamente en funcion del tiempo
programado en el apartado “6.5.2.- VISUALIZACION CICLICA DEL DISPLAY".

La pantalla inicial de visualizacion, es decir, la primera pantalla que se visualiza al alimentar el equipo
0 al salir del menu de configuracion, se puede programar en el apartado “6.5.4.- PANTALLA INICIAL DEL
DISPLAY”.

Tabla 8: Menu de visualizacion: Medida de red Monofasica.

Mend de visualizacion: Medida de red Monofasica

0

Y|
Tension (V / kv)

Cr1ouri

L

Corriente (A / kA)@

L l
]
‘-l
]
‘J
-
-l

Hz

Frecuencia (Hz)

M Para valores de V = 9000 V el equipo cambia automaticamente las unidades a kV.
2 Para valores de A = 9000 A el equipo cambia automaticamente las unidades a KA.

.
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CVM-C4

Tabla 8 (Cont.): Men( de visualizacion: Medida de red Monofasica.

Factor de potencia

Mend de visualizacion: Medida de red Monofasica
cCrarmr’
=

Potencia Activa (W)
winlalnl
Loy
Potencia reactiva (var)
071
[
Potencia aparente (VA)
gl=]=lg@

[ |

Modo de Acumulacién de Energia: 2t

[y ‘
'_’ W h
00
I |
L riri

[

oo,

Modo de Acumulacién de Energia: H9

cCoroL
_, ‘l ’_Wh
1 21001
L
L rri

[

oo.

Energia activa positiva total, Tarifa 1 (kWh)

Energia activa positiva total (kWh)
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CVM-C4
Tabla 8 (continuacion): Mend de visualizacion: Medida de red Monofasica
Menu de visualizacion: Medida de red Monofasica
Modo de Acumulacién de Energia: 45 Modo de Acumulacién de Energia: 2t
Cco o L Eﬁjlk
[y W I
M —1ri 7
OC L l, l'_—l E l'_l,
I_i:il_lﬁ M 2rri
[y (|
Energia activa negativa total (kWh) Energia activa positiva total, Tarifa 2 (kWh)
Modo de Acumulaciéon de Energia: 45 Modo de Acumulacién de Energia: 2t
o ‘ Ccoore
— I VARh ’_ _" ’ ’_ VAR
Jrirz iz
IIIIII :l,l'_l'l’_l,l:,
nriJ 1 7
[ ;_7 l,l’_l, l:,
Energia reactiva positiva total (kvarh) Energia reactiva positiva total, Tarifa 1 (kvarh)
Modo de Acumulacion de Energia: 45 Modo de Acumulacion de Energia: °k
7 ‘ CoO2
,L_- L-', = varn ’_ _’ ’ ’ VARD
— 1
(500 (500
S C |
I:,I'_I,.I' ”: gy I g |
Energia reactiva negativa total (kvarh) Energia reactiva positiva total, Tarifa 2 (kvarh)

T
]
——
~
I
i
4
I
o

—

-_—
- e
E-I

I

]

§-l

J
-—

.

-~ e

|

THD de tension

l‘.\
I
~
-~
O
-—

THD

-

I )
[y N
[ |

THD de corriente
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Tabla 8 (cont.): Mend( de visualizacién: Medida de red Monofasica.

MenU de visualizacion: Medida de red Monofasica

g
2
e
|

—
S

I

Estado de las entradas digitales
!, estado de la entrada digital 1: parpadea cuando se ha activado la entrada.
c, estado de la entrada digital 2: parpadea cuando se ha activado la entrada.

/

L

L

L

I

/
(.

Estado de las salidas de relé
!, estado de la salida de relé 1: parpadea cuando se ha activado el relé.
c, estado de |a salida de relé 2: parpadea cuando se ha activado el relé

Si el valor de tension o corriente de entrada es superior en un % al valor nominal, el equipo puede
activar el parpadeo de los digitos del display, como alarma luminosa. Ver “6.5.6.- ALARMA LUMINOSA”

Nota: Si en una pantalla de visualizacion se muestra FFFF ,comprobar la programacion de las re-
laciones de transformacion.

5.2.- MEDIDA DE RED TRIFASICA & HILOS

El CVM-C4 dispone de 24 pantallas de visualizacion en el sistema de medida de red trifasica a & hilos,
Tabla 9.

Utilizar las teclas y , para moverse entre las diferentes pantallas.

Las pantallas de visualizacion del display pueden cambiar automaticamente en funcion del tiempo
programado en el apartado “6.5.2.- VISUALIZACION CICLICA DEL DISPLAY".

La pantalla inicial de visualizacion, es decir, la primera pantalla que se visualiza al alimentar el equipo
o0 al salir del menu de configuracion, se puede programar en el apartado “6.5.4.- PANTALLA INICIAL DEL
DISPLAY”.
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Tabla 9: Menu de visualizacion: Medida de red trifasica a 4 hilos.

Mena de visualizacion: Medida de red Trifasica a 4 hilos

R I
CCay
ca3Jrnr
CC i

I
CCa

Tension Fase - Neutro (V / kV)®

CJormn
Jbuuv

a0
1

@

-

L
|
-~

.

a
I
- -l
-
° -I

|

Tension Fase - Fase (V/kV)®

o
Y
“Crod
1
) [

|

Corriente (A / kA)®

J
=
-l
-—
4

I
— '
—

°

|
-—
l
-—

Hz

Frecuencia (Hz)

-—

J
-—
—l
—-—

J-
ac
Ly -

ANy

-—y -
I
-—

Potencia Activa por fase (W)

)Para valores de V = 9000 V el equipo cambia automaticamente las unidades a kV.
“'Para valores de A = 9000 A el equipo cambia automaticamente las unidades a kA.
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CVM-C4

Tabla 9 (Cont.): Mena de visualizacion: Medida de red trifasica a &4 hilos.

Mena de visualizacion: Medida de red Trifasica a &4 hilos

L Oonc
[ I e Y

r
S
|
1]
-l
|

J
-
|
-—
|
-
L

H

I

-

3
“—

-

‘-l'
-—

-I

Potencia reactiva por fase (var)

oo
[y

oo
I |

oo oIc
[ I |

Potencia aparente por fase (VA)

Potencia Activa Total (W

P

VAR

Potencia reactiva Total

(var)

VA

I3I3MAM
CCun

Potencia aparente Total (VA)
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CVM-Cé&
Tabla 9 (Cont.): Mena de visualizacién: Medida de red trifasica a & hilos
Menu de visualizacion: Medida de red Trifasica a & hilos
R I |
[ O iy I
B [ By
[ R R R |
o3 I—i
|
Factor de potencia por fase
noor
L1y
Factor de potencia Total
Modo de Acumulacién de Energia: 49 Modo de Acumulacién de Energia: 2t
C o ‘ Coroe e
L W h = v
mJ00 7
| I'_l, 5' l'_:ll I'_jl
L rnr 1
| I'_-l l'_-l .' l, ,—I'
Energia activa positiva total (kWh) Energia activa positiva total, Tarifa 1 (kWh)
Modo de Acumulacién de Energia: 49 Modo de Acumulacién de Energia: 't
-y I__J - CoJL -
[y wh [ B Iy
. i 1 i
(o (|
_i:iﬂﬁ M1
[ | Ly

Energia activa positiva total, Tarifa 2 (kWh)

Energia activa negativa total (kWh)
Modo de Acumulacién de Energia 1ok

Modo de Acumulacién de Energia: 44
LT . ‘ Co o
[} VARh g I N L
3002 J0072
0102 0102
Energia reactiva positiva total, Tarifa 1 (kvarh)

Energia reactiva positiva total (kvarh)
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Tabla 9 (continuacion): Mena de visualizacién: Medida de red trifasica a & hilos
Menu de visualizacion: Medida de red Trifasica a &4 hilos

Modo de Acumulacién de Energia : 49 Modo de Acumulacién de Energia : 't
O ‘ CcoJe .
’;- - = varn ’_ _’ ’_ ’_ VARh
/ I: 111 — 11
e I_lllll
:Il 1 i
L [y |
Energia reactiva negativa total (kvarh) Energia reactiva positiva total, Tarifa 2 (kvarh)

e

1
]
[
P
|
!
4
I
o

J

—

-—
- e
\

J

I

-
_
|
e

L]
_—
o
M

THD de tension L1

(—

i
~'~
~<
l‘
L

THD

l

-_—
——
r
-

|

-—
4
\—

° -
I

|
-—
J
I
—

THD de tension L2

THD

—
!
-
-
-—

-
|

|-l l- r'
e
g
— l
-3

“-'

Ny

)

THD de tension L3

(—
(—
—-—
:
—

THD

—
)
]
<
I

a

—
-y

3 I
a
-
-l
-~ e
B

J
-
o
|

THD de corriente L1
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CVM-C4

Tabla 9 (cont.): Mend de visualizacion: Medida de red trifasica a 4 hilos.
Menu de visualizacion: Medida de red Trifasica a 4 hilos

-—
\
e

——
<
|

THD

(=

ES

J T
g
||
Ql

o‘lJ
-
~J
L

— l

I
-—

THD de corriente L2

Lt
Crigd e
I

I )
I
[ B B |

THD de corriente L3

—
I
— -l-

Estado de las entradas digitales
!, estado de la entrada digital 1: parpadea cuando se ha activado la entrada.

2, estado de la entrada digital 2: parpadea cuando se ha activado la entrada.

/

1

||
-l

'-l

/
[

Estado de las salidas de relé
!, estado de la salida de relé 1: parpadea cuando se ha activado el relé.

2, estado de la salida de relé 2: parpadea cuando se ha activado el relé

Si el valor tension o corriente de entrada es superior en un % al valor nominal, el equipo puede activar
el parpadeo de los digitos del display, como alarma luminosa. Ver “6.5.6.- ALARMA LUMINOSA”

Nota: Si en una pantalla de visualizacion se muestra FFFF ,comprobar la programacion de las re-

laciones de transformacion.
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5.3.- MEDIDA DE RED TRIFASICA 3 HILOS

El CVM-C4 dispone de 18 pantallas de visualizacion en el sistema de medida de red trifasica a 3 hilos,

Tabla 10.
Utilizar las teclas y , para moverse entre las diferentes pantallas.

Las pantallas de visualizacion del display pueden cambiar automaticamente en funcién del tiempo
programado en el apartado “6.5.2.- VISUALIZACION CICLICA DEL DISPLAY".

La pantalla inicial de visualizacion, es decir, la primera pantalla que se visualiza al alimentar el equipo
0 al salir del menu de configuracion, se puede programar en el apartado “6.5.4.- PANTALLA INICIAL DEL
DISPLAY”.

Tabla 10: Menu de visualizacion: Medida de red trifasica a 3 hilos.
Mena de visualizacion: Medida de red Trifasica a 3 hilos

Tension Fase - Fase (V/kV)®

/
l
Crod
|
[
l

Cri

Corriente (A / kA)®

Frecuencia (Hz)

Potencia Activa Total (W)
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CVM-C4

Tabla 10 (Cont.): Men( de visualizacion: Medida de red trifasica a 3 hilos
Menu de visualizacion: Medida de red Trifasica a 3 hilos

winlnlnl
[ I |
Potencia reactiva Total (var)
i
Lo
Potencia aparente Total (VA)
noor .,
L e
Factor de potencia Total
Modo de Acumulacién de Energia: 45 Modo de Acumulacién de Energia: 2t
[ ‘ [ R
= W h 5.0 L_wr
00 100
| [
L rnr L rnri
| [ |
Energia activa positiva total (kWh) Energia activa positiva total, Tarifa 1 (kWh)
Modo de Acumulacion de Energia : 43 Modo de Acumulacién de Energia : c't
O ‘ [ i
r_-[- “whn ’_'.’_’_Wh
. Jnr e ZJri
oC (|
1 M1 riri
L [y
Energia activa negativa total (kWh) Energia activa positiva total, Tarifa 2 (kWh)

1 Para valores de V = 9000 V el equipo cambia automaticamente las unidades a kV.
®) Para valores de A = 9000 A el equipo cambia automaticamente las unidades a kA.
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Tabla 10 (continuacién): Meni de visualizacion: Medida de red trifasica a 3 hilos

Mend de visualizacion: Medida de red Trifasica a 3 hilos
Modo de Acumulacién de Energia .2t

Modo de Acumulacion de Energia: 459
£9 . EQ L
7HBE J0dc
O e O e

Energia reactiva positiva total, Tarifa 1 (kvarh)

Energia reactiva positiva total (kvarh)
Modo de Acumulacién de Energia : Ct

Modo de Acumulacién de Energia : 47

Iy « gy Y

lL_- le = Varh ’_ _.’_ ’_ VARN
— I cCriri
(500 =t
- Jrrirr
o o

Energia reactiva positiva total, Tarifa 2 (kvarh)

Energia reactiva negativa total (kvarh)

/

-' THD

-— e
__ I
—— —_—
~'§l ~|-
N
!

‘l‘
I
e
|
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I

-

-~ e
|

THD de tension L1- L2

THD

[
-~

N
||
~'

g ~'~
-—

l

l
Qi
X

)

J
°

—
J
—

-
I

l

-—
'
—

THD de tension L3 - L1

Lot
Crc
|

N )
M2 i
|

THD de corriente L1
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CVM-C4

Tabla 10 (cont.): Men( de visualizacion: Medida de red trifasica a 3 hilos.
Menu de visualizacion: Medida de red Trifasica a 3 hilos

\—

i
§.~
~
N

THD

J

| B
~l

— S,
o"ﬁl
-,
-l
L
— l
ES

l
-—
|
-—

THD de corriente L2

‘—
i
‘—
-~
|‘|
-t

THD

-~|§.
J

41 3
— l
B

|
-—
L
.
-~
—
°
3

THD de corriente L3

-—

g
||
§-l
gy =~
“—

Estado de las entradas digitales
!, estado de la entrada digital 1: parpadea cuando se ha activado la entrada.

c, estado de la entrada digital 2: parpadea cuando se ha activado la entrada.

_
]
/
l

40

J

Estado de las salidas de relé
!, estado de la salida de relé 1: parpadea cuando se ha activado el relé.

£, estado de la salida de relé 2: parpadea cuando se ha activado el relé

Si el valor tension o corriente de entrada es superior en un % al valor nominal, el equipo puede activar
el parpadeo de los digitos del display, como alarma luminosa. Ver “6.5.6.- ALARMA LUMINOSA”

Nota: Si en una pantalla de visualizacion se muestra FFFF ,comprobar la programacion de las re-

laciones de transformacion.
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6.- CONFIGURACION

Para acceder al menu de configuracion, es necesario pulsar la tecla E durante mas de 3 seqgundos.
La configuracion del equipo esta organizada en diferentes menus, Figura 14.

2206
— 22017
2208

| B>3s

Configuracion de
> ﬁElL_' la entrada

Comunicaciones
Addr | RS-485

- >
B>3s rooE L» Salida Relé 1

- >
=) nDdE L} Salida Relé 2

- Configuracion del
no DlE sistema

L ~E F—> Borradode
pardmetros

- -

LunH -
e Version del
o software

= i)

A

Figura 14: Mend de configuracion CVM-Ca4.

Desde cualquier pantalla de los menuUs de configuracion, si no se pulsa ninguna tecla durante 1 minuto,
el equipo sale del menu de configuracion y vuelve a la pantalla de visualizacion.

Nota: En "ANEXO A.- MENU DE CONFIGURACION” se puede ver el mend de configuracién completo.
Antes de acceder al menu de configuracion es necesario introducir el password de acceso.
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g’ggg >3 Pro s LodE R LodE
[N 7 4 "
‘2208 oooo.| |ooo i
"E>3s
I nPE
Ntk
n3Y

Figura 15: Acceso al men( de configuracion en modo programacion.

Utilizar Ia tecla E para modificar el valor del digito que esta parpadeando.

Cuando el valor de la pantalla sea el deseado, utilizar las teclas y para saltar de digito.

Valor del password por defecto: 0001

Nota: El valor del password se puede modificar, ver "6.5.5.- PASSWORD DE ACCESO”.

Para validar el dato, realizar una pulsacion larga (>3s) de la tecla E

Si el valor del password no es correcto aparece el mensaje £~ durante unos segundos y el equipo
vuelve a la pantalla de configuracion del password, Figura 15.

.
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6.1.- CONFIGURACION DE LA ENTRADA

La Figura 16, muestra el menu de configuracion de Ia entrada, donde se configura el sistema de medida
y los primarios y secundarios de tension y corriente.

| nPE |@s3s| ! PPE |
nEE |« > mEE Sistema de medida
nJ4 nd4,
A
mle
| APE | gsss| | nPE:
PE | |« > PE | Primario de tensién
U380 0380,
7'}
BB
! !
I I"IIDJL_'v E>35 ] I-'Ptv . 5
PI: E’ < > PL Z Secundario de tension
U380 U380,
nle
! ‘ | .
CE | ]« »/ L | | Primariode corriente
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Figura 16: Mena de configuracion de la entrada.

6.1.1.- SISTEMA DE MEDIDA

En esta pantalla se configura el sistema de medida que se utiliza en la instalacion.

I nPE =35/ ~FPE
AEE l«— AFE
ma34 n34.

Realizar una pulsacion larga (>3s) de Ia tecla E para acceder a la configuracion del valor.
Utilizar las teclas y para desplazarse entre las diferentes opciones:

34, medida de red trifasica a & hilos.

r.33, medida de red trifasica a 3 hilos.

r. I, medida de red monofasica.
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Manual de Instrucciones



— Circuter

Para validar |a opcion, realizar una pulsacion larga de |3 tecla E

Utilizar las teclas y para moverse entre las pantallas del mena.
6.1.2.- PRIMARIO DE TENSION

En esta pantalla se configura el valor del primario de tension.

1’ r',,c'tvk E>3S l' ,..'P";.v
PL | le—> PE_ |
U380 0380,

Realizar una pulsacion larga (>3s) de la tecla E para acceder a la configuracion del valor.

Utilizar la tecla E para modificar el valor del digito que esta parpadeando.

Cuando el valor de la pantalla sea el deseado, utilizar las teclas < y para saltar de digito.

Al llegar al Gltimo digito y pulsar la tecla se selecciona la posicion del punto decimal. Utilizar |3

tecla E para modificar el punto decimal.

Valor minimo de configuracion: 0.001 kV
Valor maximo de configuracion: 100 kV

Para validar el dato, realizar una pulsacion larga de la tecla E
Utilizar las teclas y para moverse entre las pantallas del mena.
6.1.3.- SECUNDARIO DE TENSION

En esta pantalla se configura el valor del secundario de tension.

| 1 )L
IDI-'PLV E>3S ] :-71 15V
Pt 2 le—| PE ¢
0380 L3840

Realizar una pulsacion larga (>3s) de la tecla E para acceder a la configuracion del valor.
Utilizar la tecla E para modificar el valor del digito que esta parpadeando.

Cuando el valor de la pantalla sea el deseado, utilizar las teclas < y para saltar de digito.

Valor minimo de configuracion: 0.1V
Valor maximo de configuracion: 63.5V

Para validar el dato, realizar una pulsacion larga de Ia tecla E
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Utilizar las teclas y para moverse entre |as pantallas del menda.
6.1.4.- PRIMARIO DE CORRIENTE

En esta pantalla se configura el valor del primario de corriente.

| [ | ‘
] I"IIL_"l:A E>35 | I"IIDt-A
- ! l- l
LE | & LE |
I—II_II—IS arnrnc
[Ny [

Realizar una pulsacion larga (>3s) de Ia tecla E para acceder a la configuracion del valor.

Utilizar Ia tecla E para modificar el valor del digito que esta parpadeando.

Cuando el valor de la pantalla sea el deseado, utilizar las teclas y para saltar de digito.

Al llegar al Gltimo digito y pulsar |3 tecla se selecciona la posicion del punto decimal. Utilizar la

tecla E para modificar el punto decimal.

Valor minimo de configuracion: 0.001 kA
Valor maximo de configuracion: 20 kA

Para validar el dato, realizar una pulsacion larga de |a tecla E
Utilizar las teclas y para moverse entre |as pantallas del mendc.
6.1.5.- SECUNDARIO DE CORRIENTE

En esta pantalla se configura el valor del secundario de corriente.

I APE. I nPLE.
It = B>3s L 3
l_lL_- O | ;;:”_,L
aoas 0oos,

Realizar una pulsacion larga (>3s) de la tecla E para acceder a la configuracion del valor.
Utilizar la tecla E para modificar el valor del digito que esta parpadeando.
Cuando el valor de |a pantalla sea el deseado, utilizar las teclas < y para saltar de digito.

Valor minimo de configuracion: 1 A
Valor maximo de configuracion: 6 A

Para validar el dato, realizar una pulsacion larga de Ia tecla E

Utilizar las teclas y para moverse entre las pantallas del menu.
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6.1.6.- GUARDAR CONFIGURACION

En esta pantalla se guarda la configuracion del equipo.

SAUE |gs3s| SAUE
D w— mo

Realizar una pulsacion larga (>3s) de Ia tecla E para acceder a la configuracion del valor.
Utilizar las teclas y para desplazarse entre las diferentes opciones:
Mo, para no guardar la configuracion.

YES, para guardar la configuracion.

Para validar |a opcion, realizar una pulsacion larga de |3 tecla E El equipo salta a la pantalla prin-
cipal del siguiente men0 de configuracion.

6.2.- COMUNICACIONES RS-485

La Figura 17, muestra el menu de configuracion de comunicaciones, donde se configuran los parametros
de las comunicaciones RS-485.

L’_DI:I- l' B>3s EDE l’
Addr || Add~ | Direccion Modbus
marr mrr 1
[Ny o,
A
1}
~_ "1 | |
Loar i E>35 I_DI’"" )
bFHJ < > bF’u Velocidad de transmisién
9600 9600,
7
ale
Con g53s Con
D’lql': H < > dFH’_‘ A Formato de los datos
ng 1 nE 1
alm

SAuE

Mo | Guardar configuracion

A\ Al

Figura 17: Mena de configuracion de las comunicaciones RS-485.
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6.2.1.- DIRECCION MODBUS

En esta pantalla se configura la direccion modbus del equipo.

Lon ! |gs3s| Lon |
Hddr [e—> Flr_-lclr-
riri

e LILIL’ I

Realizar una pulsacion larga (>3s) de la tecla E para acceder a la configuracion del valor.
Utilizar la tecla E para modificar el valor del digito que esta parpadeando.

Cuando el valor de la pantalla sea el deseado, utilizar las teclas < y para saltar de digito.
Valor minimo de configuracion: 1

Valor maximo de configuracion: 247

Para validar el dato, realizar una pulsacion larga de |a tecla E

Utilizar las teclas y para moverse entre 1as pantallas del menu.
6.2.2.- VELOCIDAD DE TRANSMISION

En esta pantalla se selecciona la velocidad de transmision de las comunicaciones RS-485.

Can ! 5535 Can !
LHALH |[«— BRL

8600

5600,

Realizar una pulsacion larga (>3s) de la tecla E para acceder a la configuracion del valor.

Utilizar las teclas y para desplazarse entre las diferentes opciones:
1200,1200 bps.
2400, 2400 bps.
HBOD, 4800 bps.
8600, 9600 bps.
/8.200,19200 bps.

Para validar |a opcion, realizar una pulsacion larga de la tecla E

Utilizar las teclas y para moverse entre |as pantallas del mend.
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6.2.3.- FORMATO DE LOS DATOS

En esta pantalla se configura el formato de los datos.

— - —
LOrm i L
B >3s

ng |

0D

[N
~ 0 -

—

1

-~
o

Realizar una pulsacion larga (>3s) de Ia tecla E para acceder a la configuracion del valor.

Utilizar las teclas y para desplazarse entre las diferentes opciones:
rn.8. 1, sin paridad, 8 bits de datos, 1 bit de stop
EG. I, paridad par, 8 bits de datos, 1 bit de stop
o.8. 1, paridad impar, 8 bits de datos, 1 bit de stop
n.8.2, sin paridad, 8 bits de datos, 2 bit de stop

Para validar |a opcion, realizar una pulsacion larga de |a tecla E

Utilizar las teclas y para moverse entre Ias pantallas del mend.
6.2.4.- GUARDAR CONFIGURACION

En esta pantalla se guarda la configuracion del equipo.

S5AuE

mo

S

Realizar una pulsacion larga (>3s) de Ia tecla E para acceder a la configuracion del valor.

Utilizar las teclas y para desplazarse entre las diferentes opciones:
Mo, para no guardar la configuracion.
YE 5, para guardar la configuracion.

Para validar la opcion, realizar una pulsacion larga de |3 tecla E El equipo salta a la pantalla prin-
cipal del siguiente ment de configuracion.
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6.3.- SALIDA RELE 1

La Figura 18, muestra el menud de configuracion de |a salida de relé 1.

Modo del relé

Duracion del pulso del relé

Parametro de alarma

Valor de alarma

HYS | Histeresis

do- | |gs3s| do- |
fodE | AodE
—oFF oFF,
A
i
do- 1 |@>3s d?:l
El AE le— kI nE
oooo oooo
nle
P | - I
#D ! lE>3s #D !
I I:El’l < > | I:En
Un H Un H,
i
1da- | |gs3s| do- !
’ql p; - qu
[N . < > e
Inininin] Inininin]
U UL,
ale
! -/
do Ng>3s do- !
HY5 |l
oooo oooo
alB
- ! - !
dD' i B>3s D’D' i
dELY &S| dELY
oooo oooo.
alm
S5AUE |gs3s| SAUE
—> Ao

Figura 18: Mend de configuracion de la salida de relé 1.

6.3.1.- MODO DEL RELE

Retardo en la conexién

Guardar configuracion

En esta pantalla se configura el modo de funcionamiento del relé 1.

do- |
AodE

oFF

B>3s
<>

do- |
nodt

oFF,

Realizar una pulsacion larga (>3s) de la tecla E para acceder a la configuracion del valor.

Utilizar las teclas y para desplazarse entre las diferentes opciones:

of F, se deshabilita la salida del relé 1.

r-En, salida de control remoto.
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HL -, salida de alarma.
Para validar la opcion, realizar una pulsacion larga de la tecla E

Utilizar las teclas y para moverse entre las pantallas del menu.
6.3.2.- DURACION DEL PULSO DEL RELE

Nota: Variable visible si se ha configurado el modo de funcionamiento del relé como salida de control
remoto o la salida de alarma.

El relé de alarma se puede comportar de 2 maneras diferentes:
1.- El relé se activa cuando se produce la alarma y se desactiva cuando se desactiva la alarma.

2.- El relé se activa cuando se produce la alarma y se desactiva cuando ha pasado un cierto
tiempo programado, aunque la condicion de alarma no haya finalizado.

En esta pantalla se configura, ese tiempo programado, es decir |a duracion del pulso del relé.
Para que el relé funcione de la manera n° 1, es necesario programar el valor a 0.

do- | do- |
o B >3s D -
t’l I"IE <> IL_'I mCc
mrrr

Realizar una pulsacion larga (>3s) de la tecla E para acceder a la configuracion del valor.
Utilizar Ia tecla E para modificar el valor del digito que esta parpadeando.

Cuando el valor de la pantalla sea el deseado, utilizar las teclas y para saltar de digito.
Valor minimo de configuracion: 00.00 s

Valor maximo de configuracion: 99.99 s

Para validar el dato, realizar una pulsacion larga de la tecla E

Utilizar las teclas y para moverse entre las pantallas del mena.
6.3.3.- PARAMETRO DE ALARMA

Nota: Variable visible si se ha configurado el modo de funcionamiento del relé como salida de alarma.
En esta pantalla se configura el parametro sobre el que se va activar la alarma.

do- | do=+
| | E>3S |

] rL_'l_ﬁ > | I_EI"I

Um H Un H,

Realizar una pulsacion larga (>3s) de la tecla E para acceder a la configuracion del valor.
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Utilizar las teclas y para desplazarse entre las diferentes opciones:

11
L

/

. H, Alarma activa cuando la tension Fase - Neutro esta por encima del valor de alarma.

-

n
r , Alarma activa cuando la tension Fase - Neutro esta por debajo del valor de alarma.

C

.

-

|
L
UL . H,Alarma activa cuando la tensién Fase - Fase estd por encima del valor de alarma.
|
L

UL . L, Alarma activa cuando la tensién Fase - Fase estd por debajo del valor de alarma.
/. H, Alarma activa cuando la corriente estd por encima del valor de alarma.

/. L, Alarma activa cuando la corriente esta por debajo del valor de alarma.

. H, Alarma activa cuando la potencia activa total esta por encima del valor de alarma.

. L, Alarma activa cuando la potencia activa total esta por debajo del valor de alarma.

=

=

H. H, Alarma activa cuando la potencia reactiva total esta por encima del valor de alarma.
H. L, Alarma activa cuando la potencia reactiva total esta por debajo del valor de alarma.
5. H, Alarma activa cuando la potencia aparente total esta por encima del valor de alarma.
5. L, Alarma activa cuando la potencia aparente total esta por debajo del valor de alarma.
PF. H, Alarma activa cuando el factor de potencia esta por encima del valor de alarma.
PF. L, Alarma activa cuando el factor de potencia esta por debajo del valor de alarma.
F. H, Alarma activa cuando la frecuencia esta por encima del valor de alarma.

F. L, Alarma activa cuando la frecuencia esta por debajo del valor de alarma.

LEH.H, Alarma activa cuando el THD de tension esta por encima del valor de alarma.
LUEH.L Alarma activa cuando el THD de tension esta por debajo del valor de alarma.

i £H.H, Alarma activa cuando el THD de corriente esta por encima del valor de alarma.

i £H.L, Alarma activa cuando el THD de corriente esta por debajo del valor de alarma.

o! - 1,Alarma activa cuando la entrada digital 1 esta conectada.

d! -0, Alarma activa cuando la entrada digital 1 esta desconectada.

d- {,Alarma activa cuando la entrada digital 2 esta conectada.

d2 -0 ,Alarma activa cuando la entrada digital 2 esta desconectada.

Para validar la opcion, realizar una pulsacion larga de la tecla E

Utilizar las teclas y para moverse entre |as pantallas del mend.
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6.3.4.- VALOR DE ALARMA

Nota: Variable visible si se ha configurado el modo de funcionamiento del relé como salida de alarma.
No visible si el parametro de alarma son las entradas digitales (d! - !, d! -0,d2- {,d2-0).

En esta pantalla se configura el valor de visualizacion a partir del cual se activara la alarma.

[ o
DD' I E>3S L71'_'l, |v
uAL fle— UAL

rriri e
L LI LI,

Realizar una pulsacion larga (>3s) de Ia tecla E para acceder a la configuracion del valor.

Cuando el valor de la pantalla sea el deseado, utilizar las teclas y para saltar de digito.

Al llegar al Gltimo digito y pulsar la tecla se selecciona |a posicion del punto decimal. Utilizar Ia
tecla E para modificar el punto decimal.

Si se vuelve a pulsar |a tecla se seleccionan las unidades:V, kV, MV

Valor minimo de configuracion:

.
C
==
X

<
CZ
==
.

0.000V, Para los parametros de alarma: Lin. H, Lin.
0.000 A, Para los pardmetros de alarma:/ . H yi/ . L
0.000 W, Para los parametros de alarma: F. Hy F. L
0.000 var, Para los pardmetros de alarma: 4. Hy 4. L
0.000 VA, Para los parametros de alarma: 5. Hy 5. L
-1.000, Para los pardmetros de alarma: PF. Hy PF. L
00.00 Hz, Para los pardmetros de alarma:F. Hy F.

]
L
00.00 %, Para los parametros de alarma: UEH.H, UEH.L 1 EH.H yi ER.L

Valor maximo de configuracion:

9999 MV, Para los parametros de alarma:Un. H, Un. L,UL. H yUL. L
9999 MA, Para los parametros de alarma:/ . H yi . L

9999 MW, Para los parametros de alarma: F. Hy P. L

9999 Mvar, Para los parametros de alarma: 9. Hy H. L

9999 MVA, Para los parametros de alarma: 5. Hy 5. L

1.000, Para los parametros de alarma: PF. Hy PF. L

99.99 Hz, Para los parametros de alarma:F. Hy F. L

99.99 %, Para los parametros de alarma: UEH.H, UEH.L | EH.H y 1 ER.L

Para validar el dato, realizar una pulsacion larga de |a tecla E

Utilizar las teclas y para moverse entre las pantallas del menu.
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6.3.5.- HISTERESIS

Nota: Variable visible si se ha configurado el modo de funcionamiento del relé como salida de alarma.
No visible si el parametro de alarma son las entradas digitales (d! - {,d! -0,d2- {,d2-0).

En esta pantalla se configura el valor de histeresis, es decir, Ia diferencia entre el valor de conexion y
desconexion de la alarma.

/ [ |

I o Iv
B>3s|

H’;—,’S <—> IIE'I’J

mrrnr

oo i

Realizar una pulsacion larga (>3s) de la tecla E para acceder a la configuracion del valor.

Cuando el valor de la pantalla sea el deseado, utilizar las teclas y para saltar de digito.

Al llegar al Gltimo digito y pulsar la tecla se selecciona la posicion del punto decimal. Utilizar Ia
tecla E para modificar el punto decimal.

Si se vuelve a pulsar |3 tecla se seleccionan las unidades: V, kV, MV

Valor minimo de configuracion:

0.000V, Para los parametros de alarma: Lin. H, Un. L,UL. H yU
0.000 A, Para los parametros de alarma:/ . H y/ . L
0.000 W, Para los parametros de alarma: 7. Hy F. L
0.000 var, Para los parametros de alarma: 4. Hy 4. L
0.000 VA, Para los parametros de alarma: 5. Hy 5. L
-1.000, Para los parametros de alarma: PF. Hy PF. L
00.00 Hz, Para los parametros de alarma: . Hy F. L

00.00 %, Para los parametros de alarma: UEH.H, UEH.L, 1 EH.H y 1 Eh.L

Valor maximo de configuracion:
9999 MV, Para los parametros de alarma:Un. H, Un. L, UL. H yLL.
9999 MA, Para los parametros de alarma:/ . H y /. L
9999 MW, Para los parametros de alarma:F. Hy P. L
9999 Mvar, Para los parametros de alarma: 9. Hy H. L
9999 MVA, Para los parametros de alarma: 5. Hy 5. L
1.000, Para los parametros de alarma: PF. Hy FPF. L
99.99 Hz, Para los parametros de alarma:F. Hy F. L
99.99 %, Para los parametros de alarma: UEH.H, UEH.L, 1 EH.H y i Eh.L

Para validar el dato, realizar una pulsacion larga de la tecla E

Utilizar las teclas y para moverse entre las pantallas del mena.
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6.3.6.- RETARDO EN LA CONEXION

Nota: Variable visible si se ha configurado el modo de funcionamiento del relé como salida de alarma.

En esta pantalla se configura el retardo en la conexion de la alarma.

| ]
DD’l =53 DD,:
dELY &S| dELY
gody aood,

Realizar una pulsacion larga (>3s) de Ia tecla E para acceder a la configuracion del valor.

Cuando el valor de |a pantalla sea el deseado, utilizar las teclas y para saltar de digito.

Valor minimo de configuracion: 00.00 s
Valor maximo de configuracion: 99.99 s

Para validar el dato, realizar una pulsacion larga de la tecla E

Utilizar las teclas y para moverse entre |as pantallas del mend.
6.3.7.- GUARDAR CONFIGURACION

En esta pantalla se guarda la configuracion del equipo.

SAUE |gs3s| SAUE
D — mo

Realizar una pulsacion larga (>3s) de Ia tecla E para acceder a la configuracion del valor.

Utilizar las teclas y para desplazarse entre las diferentes opciones:
Mo, para no guardar la configuracion.
YE 5, para guardar la configuracion.

Para validar |a opcion, realizar una pulsacion larga de la tecla E El equipo salta a la pantalla prin-
cipal del siguiente menuU de configuracion.

.
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La configuracion de la salida de relé 2 es la misma que para el relé de alarma 1, ver “6.3.- SALIDA RELE
1%

La Figura 19, muestra el menu de configuracion del sistema.

545 |ms3s| 545

AodE |« » AodE | Mododeacumulacion de

yg yg la energia
7y
J
LHy5
,52:,5 ? >3§ - | Visualizacién ciclica del
LaL ¥ » L JL display
mno mo.
)
5ue gy 95|
L1 GH |<€ »| |/ [3H | Backlight del display
ooon 0oon,
i
5495 |gs3s|[ 595
d 5F | »| o/ 5F | Pantallainicial del display
¥ I
A
1=
545 |gs3s| 292
CodE e > CadE | Password de acceso
0og | 0oo |,
X
"
545 545
B>3s ) )
AL |< > HL ~ | Alarmaluminosa
= ied,
Im
SAGE |gs3s| SAGE
< > mno Guardar configuracion

Figura 19: Mena de configuracion del sistema.

6.5.1.- MODO DE ACUMULACION DE LA ENERGIA

En esta pantalla se configura el tipo de acumulacion de energia que realiza el equipo.

5495 [ms3s| 545
rodE |[e—» AodE
4g 4g

Realizar una pulsacion larga (>3s) de la tecla E para acceder a la configuracion del valor.
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Utilizar las teclas y para desplazarse entre las diferentes opciones:
44, se acumula la energia activa y reactiva en consumo y generacion.

2k, se acumula la energia activa y reactiva en consumo (positiva). Se visualiza la tarifa 1y 2 para
cada una de ellas.

Para validar |a opcion, realizar una pulsacion larga de la tecla E

Utilizar las teclas y para moverse entre las pantallas del menu.
6.5.2.- VISUALIZACION CiCLICA DEL DISPLAY

Las pantallas de visualizacion del display pueden cambiar automaticamente o no.

-
CHL &> LHL
mno no,

Realizar una pulsacion larga (>3s) de Ia tecla E para acceder a la configuracion del valor.

Utilizar las teclas y para desplazarse entre las diferentes opciones:

mo, no se activa la visualizacion ciclica.

YE S5, se activa la visualizacion ciclica, la pantalla de visualizacion cambia cada 3 s.
Para validar la opcion, realizar una pulsacion larga de la tecla E

Utilizar las teclas y para moverse entre |as pantallas del mendc.
6.5.3.- BACKLIGHT DEL DISPLAY

En esta pantalla se configura el tiempo en segundos en el que la iluminacion del display se mantiene
encendida si no se toca ninguna tecla.

545 545
T E>3S::r
L <—>L:4_7H
oood ool

Realizar una pulsacion larga (>3s) de la tecla E para acceder a la configuracion del valor.

Cuando el valor de la pantalla sea el deseado, utilizar las teclas y para saltar de digito.

Valor minimo de configuracion: O s.
Valor maximo de configuracion: 255 s.

Nota: Si se programa un 0, la iluminacion del display no se apaga.
Para validar el dato, realizar una pulsacion larga de la tecla E

Utilizar las teclas y para moverse entre |as pantallas del mend.
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6.5.4.- PANTALLA INICIAL DEL DISPLAY

En este apartado se configura |a pantalla inicial de visualizacion del equipo.

C Cu
555 =535 555
Al 5F le—— d/ 5F

11 11
L L,

Realizar una pulsacion larga (>3s) de la tecla E para acceder a la configuracion del valor.

Utilizar las teclas y para desplazarse entre las diferentes opciones:
L/ pantalla de tension.
/ , pantalla de corriente.
F, pantalla de frecuencia.
P pantalla de potencia.
PF pantalla de factor de potencia.
EP pantalla de energia.

Para validar el dato, realizar una pulsacion larga de la tecla E

Utilizar las teclas y para moverse entre las pantallas del mena.
6.5.5.- PASSWORD DE ACCESO

En esta pantalla se configura el valor del passsword de acceso al mend de configuracion.

o o
CodE le— Loo
ooo ! aoo |l

Realizar una pulsacion larga (>3s) de Ia tecla E para acceder a la configuracion del valor.

Cuando el valor de |a pantalla sea el deseado, utilizar las teclas y para saltar de digito.

Valor minimo de configuracion: O
Valor maximo de configuracion: 9999

Para validar el dato, realizar una pulsacion larga de |a tecla E

Utilizar las teclas y para moverse entre |as pantallas del mend.
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6.5.6.- ALARMA LUMINOSA

Si el valor de tension o corriente de entrada del equipo es superior en un % al valor nominal, el equipo
puede activar el parpadeo de los digitos del display, como alarma luminosa.

54§ 54§
, B >3s or
RLf%f——* mLr
=la]

120 cu,

Realizar una pulsacion larga (>3s) de la tecla E para acceder a la configuracion del valor.

Cuando el valor de la pantalla sea el deseado, utilizar las teclas y para saltar de digito.

Valor minimo de configuracion: 1%
Valor maximo de configuracion: 180%

Nota: Si se programa un 0, la alarma luminosa se desactiva.

Para validar el dato, realizar una pulsacion larga de Ia tecla E

Utilizar las teclas y para moverse entre las pantallas del menu.
6.5.7.- GUARDAR CONFIGURACION

En esta pantalla se guarda la configuracion del equipo.

S5ALE B>3s S5AUE
D m— mo

Realizar una pulsacion larga (>3s) de la tecla E para acceder a la configuracion del valor.

Utilizar las teclas y para desplazarse entre las diferentes opciones:
rmo, para no guardar la configuracion.

YES5, para guardar la configuracion.

Para validar |a opcion, realizar una pulsacion larga de la tecla E El equipo salta a la pantalla prin-
cipal del siguiente menu de configuracion.

.
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6.6.- BORRADO DE PARAMETROS

La Figura 20, muestra el menu de configuracion del borrado de parametros.

5495 |gs3s| 545
,_l‘lL ’_._E < > L"L - E Borrado de Energia
no no,
alm
SAUE |gs3s| SAUE
< > Ao | Guardar configuracion

Figura 20: Men( de configuracion del borrado de parametros.
6.6.1.- BORRADO DE ENERGIA

En esta pantalla se configura el borrado 0 no de los parametros de energia.

545 |ms3s| 545
LLrE [&— [L-E
no mno,

Realizar una pulsacion larga (>3s) de la tecla E para acceder a la configuracion del valor.

Utilizar las teclas y para desplazarse entre las diferentes opciones:
ma, no se borran los parametros de energia.
YES, se borran los parametros de energia.

Para validar |a opcion, realizar una pulsacion larga de |a tecla E

Utilizar las teclas y para moverse entre las pantallas del mena.
6.6.2.- GUARDAR CONFIGURACION

En esta pantalla se guarda la configuracion del equipo.

qul_ll_ E>3S SIDU_IE
D u— mo

x

Realizar una pulsacion larga (>3s) de la tecla E para acceder a la configuracion del valor.

Utilizar las teclas y para desplazarse entre |as diferentes opciones:
Mo, para no guardar la configuracion.
YE 5, para guardar la configuracion.

Para validar la opcion, realizar una pulsacion larga de |3 tecla E El equipo salta a la pantalla prin-
cipal del siguiente menu de configuracion.
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7.- COMUNICACIONES RS-485

Los CVM-C4 disponen de un puerto de comunicaciones RS-485, con protocolo de comunicacion: MO-
DBUS RTU ®.

La composicion del cable RS-485 se debera llevar a cabo mediante cable de par trenzado con malla
de apantallamiento, con una distancia maxima entre el CVM-C4 y la unidad master de 1200 metros

de longitud.
En dicho bus podremos conectar un maximo de 32 CVM-Cké.

Para la comunicacion con la unidad master, debemos utilizar un conversor inteligente de protocolo de

red RS-232 a RS-485.
E

| RS-232/USB / Ethernet/ Profibus ...

RS-232
USB
Ethernet
Profibus
RS-485
RS-485
A(+) B(-)

@2le 222 2o e do )| (o222 de e
47 48 49 50 58 59 70 71 72 15 16 17 18 1 2 47 48 49 50 58 59 70 71 72 15 16 17 18 1 2
A B A B
RS-485 RS-485
n 12 13 n 12 13
S1 S2 s1 s2 51 S2 u1 U2 U3 UN S1 S2 S1 S2 81 S2 u1 U2 U3 UN
4 5 6 7 8 9 1 12 13 14 4 5 6 7 8 9 11 12 13 14
o2 Q2w

Figura 21: Esquema de conexionado RS-485.

Nota: Valores por defecto de las comunicacion RS-485 : 19200 bps, Sin paridad, 8 bits de datos y 1
bit de stop.
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7.2.- PROTOCOLO MODBUS

Dentro del protocolo Modbus el CVM-C4 utiliza el modo RTU (Remote Terminal Unit).
Las funciones Modbus implementadas en el equipo son:

Funcion 0x01: Lectura de un relé.

Funcion 0x02: Lectura de entradas discretas.
Funcion 0x03 y Ox04: Lectura de registros integer.
Funcion 0x05: Escritura de un relé.

Funcion OxOF: Escritura de maltiples relés.
Funcion 0x10: Escritura de multiples registros.

7.2.1. EJEMPLO DE LECTURA : FUNCION 0x01.

Pregunta: Estado de los relés de salida

Direccion | Funcion R'egis:tro N° registros CRC
inicial
01 01 0000 0002 BDCB

Direccion: 01, NUmero de periférico: 1 en decimal.

Funcion: 01, Funcion de lectura.

Registro Inicial: 0000, registro en el cual se desea que comience |a lectura.
N° de registros: 0002, nUmero de registros a leer.

CRC: BDCB, Caracter CRC.

Respuesta:

Direccion | Funcién N° Bytes Registro n° 1 CRC

01 01 01 03 189

Direccion: 01, NUmero de periférico que responde: 1 en decimal.
Funcion: 01, Funcion de lectura.

N° de bytes : 01, N° de bytes recibidos.

Registro: 03, en binario es : 0000 00171, relés de salida 1y 2 cerrados.
CRC:1189, Caracter CRC.

7.2.2. EJEMPLO DE FUNCIONAMIENTO DEL CONTROL REMOTO : FUNCION 0x05.

Pregunta: Activar la salida del relé 1, programada para trabajar en modo control remoto.

Direccion Funcion R'egi§tro Accion al relé CRC
inicial
01 05 0000 FFOO 8C3A

Direccion: 01, NUumero de periférico: 1 en decimal.

Funcion: 05, Escritura de un relé

Registro Inicial: 0000, direccion del relé 1.

Accion al relé: FFOO, Indicamos que queremos cerrar el rele.
CRC: 8C3A, Caracter CRC.
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Respuesta:

Direccién | Funcién Rggi#ro Accion al relé CRC
inicial
01 05 0000 FFOO 8C3A
7.3.- COMANDOS MODBUS

7.3.1.- VARIABLES DE MEDIDA 'Y ESTADO DEL EQUIPO

Todas las direcciones del mapa Modbus estan en Hexadecimal.

Para estas variables esta implementada la Funcion 0x03 y 0x04.

Tabla 11: Mapa de memoria Modbus (Tabla 1)
Variables de Medida

Parametro Formato Direccion Unidades
Tension Fase - Neutro L1 float 06- 07 %
Tension Fase - Neutro L2 float 08- 09 %
Tension Fase - Neutro L3 float OA- 0B %
Tension Fase L1- Fase L2 float 0C-0D \%
Tension Fase L2 - Fase L3 float OE-OF %
Tension Fase L3 - Fase L1 float 10-1 %
Corriente L1 float 12-13 A
Corriente L2 float 14-15 A
Corriente L3 float 16-17 A
Potencia Activa L1 float 18-19 kW
Potencia Activa L2 float 1A-1B kW
Potencia Activa L3 float 1C-1D kW
Potencia Activa total float 1E-1F kW
Potencia Reactiva L1 float 20-21 kvar
Potencia Reactiva L2 float 22-23 kvar
Potencia Reactiva L3 float 24-25 kvar
Potencia Reactiva total float 26-27 kvar
Potencia Aparente L1 float 28-29 kVA
Potencia Aparente L2 float 2A-2B kVA
Potencia Aparente L3 float 2C-2D kVA
Potencia Aparente total float 2E-2F kVA
Factor de potencia L1 float 30-31 -
Factor de potencia L2 float 32-33 -
Factor de potencia L3 float 34-35 -
Factor de potencia total float 36-37 -
Frecuencia float 38-39 Hz
Energia activa positiva float 3A-3B kWh
Energia activa negativa float 3C-3D kWh
Energia reactiva positiva float 3E-3F kvarh
Energia reactiva negativa float 40- 4 kvarh
Energia activa positiva Tarifa 1 float 42 - 43 kWh
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Tabla 11 (Continuacion) : Mapa de memoria Modbus (Tabla 1)

Parametro Simbolo Instantaneo Unidades

Energia activa positiva Tarifa 2 float Lb - 45 kWh

Energia reactiva positiva Tarifa 1 float 4b- 47 kvarh

Energia reactiva positiva Tarifa 2 float 48 -149 kvarh

Tabla 12: Mapa de memoria Modbus (Tabla 2)
Variables de Medida

Parametro Formato Direccion Unidades
Tension Fase - Neutro L1 int 4E 0.1V
Tension Fase - Neutro L2 int 4F 01V
Tensién Fase - Neutro L3 int 50 0.1V
Tension Fase L1- Fase L2 int 51 01V
Tension Fase L2 - Fase L3 int 52 01V
Tension Fase L3 - Fase L1 int 53 01V
Corriente L1 int 54 0.001A
Corriente L2 int 55 0.001A
Corriente L3 int 56 0.001A
Potencia Activa L1 int 57 W
Potencia Activa L2 int 58 w
Potencia Activa L3 int 59 W
Potencia Activa total int 5A W
Potencia Reactiva L1 int 5B var
Potencia Reactiva L2 int 5C var
Potencia Reactiva L3 int 5D var
Potencia Reactiva total int SE var
Potencia Aparente L1 int 5F VA
Potencia Aparente L2 int 60 VA
Potencia Aparente L3 int 61 VA
Potencia Aparente total int 62 VA
Factor de potencia L1 int 63 0.001
Factor de potencia L2 int 64 0.001
Factor de potencia L3 int 65 0.001
Factor de potencia total int 66 0.001
Frecuencia int 67 0.01Hz
Energia activa positiva long 6A-6B Wh
Energia activa negativa long 6C-6D Wh
Energia reactiva inductiva long 6E - 6F varh
Energia reactiva capacitiva long 70-71 varh
Energia aparente long 72-73 VAh
Primer cuadrante de la Energia reactiva long 74-75 varh
Segundo cuadrante de la Energia reactiva long 76 -77 varh
Tercer cuadrante de la Energia reactiva long 78-79 varh
Cuarto cuadrante de la Energia reactiva long 7A-78B varh
Energia activa positiva Tarifa 1 long 7C-7D Wh
Energia activa positiva Tarifa 2 long 7E-TF Wh
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Tabla 19 (Continuacion) : Mapa de memoria Modbus ( Tabla 1)

Parametro Simbolo Instantaneo Unidades
Energia reactiva positiva Tarifa 1 long 80-81 Wh
Energia reactiva positiva Tarifa 2 long 82-83 Wh

Nota: Los valores de la Tabla 12 corresponden a los valores medidos por el equipo, sin aplicar 1as rela-
ciones de transformacion.

Tabla 13: Mapa de memoria Modbus (Tabla 3)

Valores de THD
Parametro Formato Direccion Unidades
THD Tension L1 int 244 0.01 %
THD Tension L2 int 245 0.01 %
THD Tension L3 int 246 0.01 %
THD Corriente L1 int 247 0.01 %
THD Corriente L2 int 248 0.01 %
THD Corriente L3 int 249 0.01 %

Tabla 14: Mapa de memoria Modbus (Tabla &)

Estado de las salidas y entradas
Parametro Formato Direccion
Estado de las salidas de relé int LA
Estado de las entradas digitales int 4B

El formato del parametro Estado de las salidas de relé y Entradas digitales se muestra en la Tabla 15:

Tabla 15: Formato de la variable: Estado de las salidas de relé y Entradas digitales.

Bit15...2 Bit 1 Bit 0
Relé 2 / Entrada digital 2 Relé 1/ Entrada digital 1
0 1: cerrado 1: Cerrado
0: Abierto 0: Abierto

7.3.2.- SALIDAS DE RELE

Todas las direcciones del mapa Modbus estan en Hexadecimal.
Para estas variables esta implementada Ia Funcion 0x01, 0x05 y OxOF.

Tabla 16: Mapa de memoria Modbus (Tabla 5)
Parametro Formato Direccion
Relés de salida bit 0000

El formato del parametro se muestra en la Tabla 17:

Tabla 17:Formato de la variable: Relés de salida.

Bit7 | Bite | Bit5 | Bit4 | Bit3 | Bit2 Bit 1 Bit 0
Relé 2 Relé 1
0 0 0 0 0 0 1: cerrado 1: Cerrado
0: Abierto 0: Abierto

.
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7.3.3.- ENTRADAS DIGITALES

Todas las direcciones del mapa Modbus estan en Hexadecimal.
Para estas variables esta implementada la Funcion 0x02.

Tabla 18: Mapa de memoria Modbus (Tabla 6)

Parametro Formato Direccion
Entradas digitales bit 0000

El formato del parametro se muestra en |a Tabla 19:

Tabla 19:Formato de la variable: Relés de salida.

Bit7 | Bit6 | Bit5 | Bit4 | Bit3 | Bit2 Bit 1 Bit 0
Entrada digital 2 Entrada digital 1

0 0 0 0 0 0 1: cerrado 1: Cerrado

0: Abierto 0: Abierto

7.3.4.- SALIDA DE CONTROL REMOTO (Salida de relé)

Todas las direcciones del mapa Modbus estan en Hexadecimal.
Para estas variables esta implementada la Funcion 0x05:

Tabla 20: Mapa de memoria Modbus (Tabla 7)

Parametro Formato Direccion Valor
. . . 0000: abierto
Control remoto, Relé de salida 1 bit 0000 FF00: cerrado
B . . 0000: abierto
Control remoto, Relé de salida 2 bit 0001 FF00: cerrado

Funcion 0xOF, control de multiples relés:

Tabla 21: Mapa de memoria Modbus (Tabla 8)

Parametro Formato Direccion
Control remoto bit 0000

El formato del parametro se muestra en |3 Tabla 22:

Tabla 22:Formato de la variable: Control remoto.

Bit7 | Bit6 | Bit5 | Bit4 | Bit3 | Bit2 Bit 1 Bit 0
Relé 2 Relé 1
0 0 0 0 0 0 1: cerrado 1: Cerrado
0: Abierto 0: Abierto
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7.3.5.- VARIABLES DE CONFIGURACION DEL EQUIPO

Todas las direcciones del mapa Modbus estan en Hexadecimal.
Para esta variable estan implementadas las Funciones 0x10.

7.3.5.1. Configuracion de la entrada

Tabla 23: Mapa de memoria Modbus: Configuracion de la entrada

Configuracion de |a entrada
Variable Formato Direccion Margen valido de datos
Byte 1:

Sistemna de medida 0: ~.34, medida de red trifasica a & hilos 1:
_ n.33, medida de red trifasica a 3 hilos
int 808 2:n. 12, medida de red monofasica

. Byte 0:

Frecuencia de red 0:50 Hz - 1: 60 Hz

Primario de tension long 80E - 80F 0.001...100 kV

Secundario de tension int 80A 1..6660V (unidades 0.1V)

Primario de corriente long 810-8M 0.001...20 kA

Secundario de corriente int 80B 1..6A

7.3.5.2. Comunicaciones RS-485

Tabla 24: Mapa de memoria Modbus: Comunicaciones RS-485

Comunicaciones RS-485
Variable Formato | Direccion Margen valido de datos
o Byte 1:
Direccion Modbus 19247
int 804 Byte 0:
Velocidad de transmision 0: 1200 bps -1: 2400 bps - 2: 4800 bps -
3: 9600 bps - 4: 19200 bps
Byte 1:
0: n,8,1:sin paridad, 8 bits datos, 1 bit stop
Formato de los datos int 805 1:e,8,1 : paridad par, 8 bits datos, 1 bit stop
2:0,8,1: paridad impar, 8 bits datos, 1 bit stop
3:n,8,2 :sin paridad, 8 bits datos, 2 bit stop

7.3.5.3. Salidas de Relés

Tabla 25: Mapa de memoria Modbus: Salidas de Relés

Salidas de relé
Variable Formato | Direccion Margen valido de datos
Modo del relé 1 int 81A 0: Salida deshabilitada
1: Salida de alarma
Modo del relé 2 int 822 2:Salida de control remoto
Duracion del pulso del relé 1 int 81B
— - - 00.00"...99.99 s
Duracion del pulso del relé 2 int 823
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Tabla 25 (Continuacion): Mapa de memoria Modbus: Salidas de Relés

Salidas de relé

Variable Formato | Direccion Margen valido de datos

Parametro de alarma del relé 1 int 81C 0: Alarma activa cuando la tensién Fase - Neutro esta
por encima del valor de alarma (Un. H).
1: Alarma activa cuando la tension Fase - Neutro esta por
debajo del valor de alarma (Um. L).
2: Alarma activa cuando la tension Fase - Fase esta por
encima del valor de alarma (UL . H).
3: Alarma activa cuando la tension Fase - Fase esta por
debajo del valor de alarma (LUL. L).
4: Alarma activa cuando la corriente esta por encima del
valor de alarma (/ . H).
5: Alarma activa cuando la corriente esta por debajo del
valorde alarma (/. L).
6: Alarma activa cuando la potencia activa esta por enci-
ma del valor de alarma (F. H).
7: Alarma activa cuando la potencia activa esta por de-
bajo del valor de alarma (P. L).
8: Alarma activa cuando la potencia reactiva esta por
encima del valor de alarma (5. H).
9: Alarma activa cuando la potencia reactiva esta por
debajo del valor de alarma (4. L).
10: Alarma activa cuando la potencia aparente esta por
encima del valor de alarma (5. H).
11: Alarma activa cuando la potencia aparente esta por
debajo del valor de alarma (5. L).

Parametro de alarma del relé 2 int 824 12: Alarma activa cuando el factor de potencia esta por
encima del valor de alarma (PF. H).
13: Alarma activa cuando el factor de potencia esta por
debajo del valor de alarma (FF. L).
14: Alarma activa cuando la frecuencia estd por encima
del valor de alarma (F. H).
15: Alarma activa cuando la frecuencia esta por debajo
del valor de alarma (F. L).
16: Alarma activa cuando el THD de tension esta por en-
cima del valor de alarma (LEH. H).
17: Alarma activa cuando el THD de tension esta por de-
bajo del valor de alarma (UTH. L).
18: Alarma activa cuando el THD de corriente estd por
encima del valor de alarma (! EH. H).
19: Alarma activa cuando el THD de corriente estd por
debajo del valor de alarma (! TH. L).
20: Alarma activa cuando la entrada digital 1 esta conec-
tada (0! - /).
21: Alarma activa cuando la entrada digital 1 esta desco-
nectada (d/ -0)
22: Alarma activa cuando la entrada digital 2 esta co-
nectada (d2- ).
23: Alarma activa cuando la entrada digital 2 esta des-
conectada (d2-0)

Valor de alarma del relé 1 float 81D - 81E Ver los margenes validos de datos en el apartado

Valor de alarma del relé 2 float 825-826 | “6.3.4.- VALOR DE ALARMA”

Histeresis del relé 1 float 81F-820 | Ver los margenes validos de datos en el apartado “6.3.5.-

Histeresis del relé 2 float | 827-828 | HISTERESIS”
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Tabla 25 (Continuacion): Mapa de memoria Modbus: Salidas de Relés

Circuter

Salidas de relé

Variable Formato | Direccion Margen valido de datos
Retardo en la conexion del relé 1 int 821
— - - 00.00...99.99s
Retardo en la conexion del relé 2 int 829

7Sj se programa 00.00 el relé se activa cuando se produce la alarma y se desactiva cuando se desactiva la alarma.

7.3.5.4. Configuracion del sistema

Tabla 26: Mapa de memoria Modbus: Configuracion del sistema

Configuracion del sistema

Variable

Formato

Direccion

Margen valido de datos

gia

Modo de acumulacién de la ener-

int

801

0: 449, Se acumula la energia activa y reactiva en con-

sumo y generacion

1: 2k, Se acumula la energia activa y reactiva en con-
sumo (positiva). Se visualiza la tarifa 1y 2 de cada una

de ellas.

Visualizacion ciclica del display

Alarma luminosa

int

802

Byte 1:

0: Visualizacion ciclica activada, Ia pantalla de visualiza-

cion cambia cada 3 s.
1: Visualizacion ciclica desactivada.

Byte O:
1..180 % @

Pantalla inicial del display

Backlight

int

803

Byte 1:

0: Tension - 1: Corriente - 2: Frecuencia,
3: Potencia - 4: Factor de potencia

5: Energia- 6: THD

Byte 0:
0..255s®

®Sj se programa un 0, la alarma luminosa se desactiva.

©Sj se programa un 0, la iluminacion del display no se apaga.

7.3.5.5. Borrado de los parametros de energia

El borrado de los parametros de energia se realiza con la Funcién OxOE.

La trama de borrado es:

Direccion Funcion Direqu Password Rese_t Valor CRC
del relé Energia

Direccion

Modbus OE AACC m 01 FF XXXX
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8.- CARACTERISTICAS TECNICAS

Alimentacion en CA (1©

Tension nominal 80 ..270V ~

Frecuencia 50/60 Hz

Consumo 6..18 VA

Categoria de la Instalacion CAT 111 300V

Alimentacién en CC @

Tension nominal 80..270V = 18..36V =
Consumo 15..18W 18..22W
Categoria de la Instalacion CAT Il 300V

(10) Segiin modelo:

CVM-C
Model Alimentacion auxiliar
00elo 80..270V~ | 80..270V — | 18..36 V —
M52706 v v -
M527060030000 - - v

Circuito de medida de tension

Tension nominal (Un)

3x230V/400V ~+20%

Margen de medida de frecuencia

45 ... 65 Hz

Sobretension

1.2 Un continuo - 2 Un Instantaneo (1 min)

Consumo < 0.2 VA (por fase)
Impedancia > 1.7 MQ
Categoria de la Instalacion CAT 111 300V

Circuito de medida de corriente

Corriente nominal (In)

TA/5A~

Margen de medida de frecuencia

45 ... 65 Hz

Sobrecorriente

1.2 In continuo - 10 In Instantaneo (5 s)

Consumo < 0.2 VA (por fase)
Impedancia <20 mQ
Categoria de la Instalacion CAT 111 300V

Precision de las medida

Medida de tension

0.2 % = 1 digito

Medida de corriente

0.2 % + 1 digito

Medida de frecuencia

05 %

Medida de potencia activa y reactiva

0.5 % + 2 digitos

Medida de energia activa

Clase 0.5s (IEC 62053-22)

Medida de energia reactiva

Clase 2 (IEC 62053-23)

Salidas de relés

Cantidad 2

Capacidad del contacto (resistiva) CA:5A/250V~,CC:5A/30V =
Tension maxima contactos abiertos 277N~/30V =
Corriente maxima 5A

Potencia maxima de conmutacion 1385 VA/150 W

Vida eléctrica (250 V~ / 5A) 1x10°
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Entradas digitales
Cantidad 2
Tipo Contacto libre de potencial
Aislamiento 3.5kV rms
Corriente maxima de cortocircuito 4 mA
Tension maxima en circuito abierto 30V
Salida de pulsos
Tipo Pulso pasivo
Tension maxima 27V
Corriente maxima 27 mA
Frecuencia maxima 10 Hz
Minima anchura de pulso 80 mA
Comunicaciones RS-485
Protocolo de comunicacion Modbus RTU

Velocidad 2400 -4800-9600-19200 bps

Bits de datos 8

Bits de stop 1-2

Paridad sin, par, impar

Interface con usuario

Display LCD

Teclado 3 teclas
Caracteristicas ambientales

Temperatura de trabajo -10°C ... +60°C

Temperatura de almacenamiento -20°C ... +470°C

Humedad relativa (sin condensacion) 5..95%

Altitud maxima 2000 m

Grado de proteccion Frontal: IP54, Posterior: IP20

Grado de polucion 2

Caracteristicas mecanicas

Bornes ~am afp} Co—
1,2,4..9,1..17,47..50, 58,59,70 ... 72 2.5 mm? 0.5Nm Plano (SZS 0.6x3.5)
Dimensiones Figura 22 (mm)
Peso 265 g.
Envolvente pc + abs

Normas

Compatibilidad electromagnética (CEM). Parte 4-2:Técnicas de ensayo y de medida. Ensa-

munidad a las perturbaciones conducidas, inducidas por los campos de radiofrecuencia.

yo de inmunidad a las descargas electrostaticas. IEC 61000-4-2
Compatibilidad electromagnética (CEM). Parte 4-3:Técnicas de ensayo y de medida. Ensa-

: . - . - . IEC 61000-4-3
yos de inmunidad a los campos electromagnéticos, radiados y de radiofrecuencia.
Compatibilidad electromagnética (CEM). Parte 4-4:Técnicas de ensayo y de medida. Ensa-

. . L S < . X IEC 61000-4-4
yos de inmunidad a los transitorios eléctricos rapidos en rafagas.
Compatibilidad electromagnética (CEM). Parte 4-5:Técnicas de ensayo y de medida. Ensa-

: . IEC 61000-4-5
yos de inmunidad a las ondas de choque.
Compatibilidad electromagnética (CEM). Parte 4-6: Técnicas de ensayo y de medida. In- IEC 61000-4-6
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(Continuacion) Normas

Compatibilidad electromagnética (CEM). Parte 4-8:Técnicas de ensayo y de medida. Ensa-

. - fr L . IEC 61000-4-8
yos de inmunidad a los campos magnéticos a frecuencia industrial.
Compatibilidad electromagnética (CEM). Parte 4-11:Técnicas de ensayo y de medida. Ensa- IEC 61000-4-11

yos de inmunidad a los huecos de tension, interrupciones breves y variaciones de tension.

Requisitos de seguridad de equipos eléctricos de medida, control y uso en laboratorio.
- IEC 61010-1
Parte 1: Requisitos generales.

96 4 (max)

_A—i _,_
L
—

96

Figura 22: Dimensiones CVM-Cé.
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9.- MANTENIMIENTO Y SERVICIO TECNICO

En caso de cualquier duda de funcionamiento o averia del equipo, pongase en contacto con el Servi-
cio de Asistencia Técnica de CIRCUTOR, SA

Servicio de Asistencia Técnica

Vial Sant Jordi, s/n, 08232 - Viladecavalls (Barcelona)

Tel: 902 449 459 ( Espafa)/ +34 937 452 919 (fuera de Espafa)
email: sat@circutor.com

10.- GARANTIA

CIRCUTOR garantiza sus productos contra todo defecto de fabricacion por un periodo de dos afos a
partir de la entrega de los equipos.

CIRCUTOR reparara o reemplazara, todo producto defectuoso de fabricacion devuelto durante el pe-
riodo de garantia.

« No se aceptara ninguna devolucion ni se reparara ningln equipo si no viene acom-
panado de un informe indicando el defecto observado o los motivos de la devolucion.
- La garantia queda sin efecto si el equipo ha sufrido “mal uso” o no se han seguido
las instrucciones de almacenaje, instalacion o mantenimiento de este manual. Se define
“mal uso” como cualquier situacion de empleo o almacenamiento contraria al Cédigo
Eléctrico Nacional o que supere los limites indicados en el apartado de caracteristicas
técnicas y ambientales de este manual.
- CIRCUTOR declina toda responsabilidad por los posibles danos, en el equipo o en otras
A partes de las instalaciones y no cubrira las posibles penalizaciones derivadas de una
posible averia, mala instalacion o “mal uso” del equipo. En consecuencia, la presente
garantia no es aplicable a las averias producidas en los siguientes casos:
- Por sobretensiones y/o perturbaciones eléctricas en el suministro
- Por agua, si el producto no tiene la Clasificacion IP apropiada.
- Por falta de ventilacion y/o temperaturas excesivas
- Por una instalacion incorrecta y/o falta de mantenimiento.
- Si el comprador repara o modifica el material sin autorizacion del fabricante.
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